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1. APRESENTACAO

O Programa de PoOs-Graduacao em Literatura e CultBfRGLIitCult — comecou seus trabalhos

em 2010, apds desmembramento do Programa de PdgaGé® em Letras e Linguistica da UFBA,
gue se iniciou em nivel de Mestrado em 1976 e de¢ddado, em 1996.

O PPGLitCult, recomendado pela CAPES, com notaa3,1¥. Reunido do CTC-ES, realizada

em 2009, oferece os cursatricto sensude Doutorado e Mestrado Académico, na area de
concentracdo Teorias e Critica da Literatura e wltuf@, organizada em torno de quatro linhas de
pesquisa.

2. SELECAO DO PPGLITCULT PARA INGRESSO EM 2014

2.1Quadro de vagas

Mestrado — 40 vagas para as seguintes linhas:

» Critica e Processos de Criacao em Diversas Lingisage
* Documentos da Memoria Cultural

» Estudos de Teorias e Representacdes Literariaiwais
* Estudos de Tradug&oultural e Intersemiotica

Doutorado — 30 vagas para as seguintes linhas:

» Critica e Processos de Criagdo em Diversas Lingisage
* Documentos da Memaria Cultural

» Estudos de Teorias e Representacgdes Literarialt@&isi
* Estudos de Traducédo Cultural e Intersemiotica

2.2 Calendario da selecéo

18 de novembro a 06 de dezembro de 2018scricédo presencial

18 de novembro a 04 de dezembro de 201Bscricdo postada (a data valida é a data de
postagem)

09 de dezembro a 12 de dezembro de 20EXkame preliminar de anteprojetos pelo corpo dog

(Eliminatorio)

12 de dezembro de 201Pivulgagédo da avaliagédo preliminar dos anteposj€éhabilitados e
inabilitados); indicacao das inscricbes aceitastasaa fazer a prova especifica.

16 de dezembro de 2013razo final para interposicdo de recursos coravia revisdo de
anteprojetos ndo habilitados.

17 de dezembro de 201®ivulgacao do resultado dos recursos interpgséoa revisao dos
anteprojetos ndo habilitados.

18 de dezembro de 201 3Prova especifica (eliminatéria)
Horario 9h00min - 13h00min

18 de dezembro de 2013 a 09 de janeiro de 20périodo de correcdo da prova especifica.
10 de janeiro de 2014 Divulgac¢éo do resultado da prova especifica.
14 de janeiro de 2014Prazo final para interposicao de recursos dagpespecifica.
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15 de janeiro de 2014 Divulgacdo do resultado dos recursos interpoptra revisao da
prova especifica.

16 de janeiro a 17 de janeiro de 2014rova de lingua estrangeira —LE (classificatoria)

1601 8h30min-12h30min Espanhol
14h-18h Francés/italiano/alemao
17.0: 8h30min-12h30min Inglés

17 de janeiro a 23 de janeiro de 2014eriodo de corre¢do de prova de LE.
24 de janeiro de 2014Divulgacéao do resultado das provas de linguaegéira.

28 de janeiro de 2014Prazo final para interposi¢cao de recursos de alug@®vados em provas

de lingua estrangeira.

29 de janeiro de 2014Divulgacgéo do resultado dos recursos interpostos fevisdo das provas
lingua estrangeira.

30 de janeiro a 05 de fevereiro de 2014Avaliacdo dos anteprojetos, com arguicdo dos
candidatos (eliminatoria).

06 de fevereiro de 2014Divulgacéo do resultado da avaliagédo dos antefwsj

10 de fevereiro de 2014 Prazo final para interposicdo de recursos do®panietos
reprovados.

11 de fevereiro de 2014Divulgacdo do resultado dos recursos interpogéra revisdo dos
anteprojetos e do resultado final do processoigelet

13 de fevereiro de 2014Prazo final para interposicao de recursos redatao resultado final.
14 de fevereiro de 2014Divulgacéo do resultado apos o julgamento dersesu

Pré-matricula e matricula dos estudantes aprovadosno aguardo de divulgacdo do
calendario académico da UFBA para 2014.

2.3 Processo de selecédo

No ato da inscricdo, o candidato devera indicar 4atéquatro) nomes de provaveis
professores orientadores ligados ao Progratestando para o fato de que s6 devera selecionar
os docentes que integrem a linha de pesquisa na ¢jtex4 sua inscricda

O processo de sele¢do para o Programa de Pos-Géadera Literatura e Cultuccorre em
guatro etapas:

12 etapa — Habilitacdo dos anteprojetos - Eliminatia

Apos realizadas as inscricdes, 0s anteprojetos séjéto de avaliacdo prévia pela comissao
responsavel pela Sele¢do, a fim de se verificarasieguacéo as linhas de pesquisa e projetos do
Programa. ApOs essa analise inicial, os candids¢o®o considerados habilitados inabilitados
para a realizacao das préximas etapas do proceletive.

Observacédo O anteprojeto devera ter, no maximo, 12 (dozegjnaé, incluindo elementos
pré-textuais e referéncias.

O barema utilizado para a habilitacdo dos antefm®gonsta dédnexo 1deste Manual.
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22 etapa — Prova especifica — Eliminatoria

A prova especifica, igualmente de car@kminatorio, tera duracdo de 4 (quatro) horas e
versara sobre assuntos vinculados a linha de m@sqlai Programa para a qual o candidato se
inscreveu.

O candidato terd 1 (uma) hora para a consultedgitdfica de textos em suporte escritéo
sendo permitido o acesso a meios eletronicos e dizdcdo de sumarios, anotacdes e rascunhos
prévios. Na fase de consulta, o candidato podera fazematacdes que desejar, em folhas de
rascunho previamente rubricadas pela comisséo ldedse Apds esse periodo, o material devera
ser guardado, permitindo-se ao candidato a utdizagas anotacOes efetuadas nas folhas de
rascunho distribuidas, que deveréo ser entregangs gom as provas. Copias de trechos do material
bibliografico ndo serdo aceitas nas respostas,t@xaeb a forma de citacdes, devidamente
referenciadas.

O candidato devera responder a 2 (duas) questda®vk® que terdo igual peso, sendo uma
obrigatéria e outra a ser escolhida dentre 2 (dussativas. Serdo observados 0s seguintes
critérios para a avaliacao das respostas:

a) conhecimento, visdo critica e articulacdo dos pipes tedricos relacionados a
guestao;

b) objetividade, clareza e coeréncia,

c) dominio da norma padrdo no uso da lingua portuguesa

O barema utilizado para a avaliagdo na prova effgecbnsta d&\nexo 2 deste Manual.

32 etapa — Prova de lingua estrangeira (LE) — Clafisatéria

Tanto no Mestrado quanto no Doutorado, a provaimigud estrangeira possui carater
classificatério e constara de leitura e compreenséao de textasdas@m LE, relacionados as linhas
de pesquisa do Programa.

Exige-se do candidato ao Mestrado a prova esceitapgnas uma LE, escolhida dentre as
seguintes: aleméao, espanhol, francés, inglésiantalem carater instrumental.

Para o Doutorado, o candidato devera fazer, oloriganente, duas provas de LE, dentre as
acima especificadas.

Caso o candidato tenha se submetido a provas tlei@moia em LE para programas de pés-
graduacdo credenciados pela CAPES, podera ficatois#ga(s) LE em que foi anteriormente
aprovado para ingresso no curso, desde que o(s)e¢xptenha(m) ocorrido ha, no maximo, 3
(trés) anos.

E facultado ao candidato submeter-se a avaliacimai® de uma LE (Mestrado) ou duas
(Doutorado), desde que, no momento da inscricda(nse especificada(s) a(s) LE que devera(ao)
ser considerada(s) para o exame do PPGLIitCult.

A prova de lingua estrangeira tem carater instraahetievendo as perguntas e as respostas
ser redigidas em portugués, respeitando-se rigor@s® 0 espaco a elas destinado na avaliagéo.
Para a correcao da prova de LE, serdo observadmgomtes critérios:

a) compreensao do texto na lingua estrangeira;
b) objetividade, clareza e coeréncia das respostas esumo;
c) dominio da norma padréo no uso da lingua portuguesa




A prova de LE teréa a duracao de 4 (quatro) horasi@nte todo o tempo de sua realizagéo,
sera permitido o uso de dicionéarios, sendo vedasiEucempréstimo entre os candidatos. O barema
utilizado para a avaliagao na prova de LE constarixo 3deste Manual.

Candidatos cuja lingua materna ndo é o portugwésdle demonstrar também proficiéncia
nessa lingua, comprovando, no periodo da inscrst@aprovacao no CELPE-BRAS.

42 etapa — Avaliacdo do anteprojeto de pesquisa irginatoria

A avaliacdo do anteprojeto tem card#minatorio e sera realizada por meio de arguicao
conduzida pela comissao de avaliagdo de cadadialp@squisa, composta de trés professores, com
a presenca facultativa, durante a arguicdo, doguedworientador, que, entretanto, ndo podera se
manifestar durante a arguicao.

No anteprojeto serdo avaliados os seguintes iténk, tema, delimitacdo do problema a
ser investigado, justificativa, metodologia e réferas bibliograficas.

Na arguicdo, serdo analisados:

a) coeréncia da proposta,

b) insercéo na linha de pesquisa pleiteada;

c) pertinéncia bibliogréfica;

d) esclarecimento de pontos especificos do prajetesentado;
e) exequibilidade do anteprojeto apresentado;

O barema utilizado para a avaliacdo do antepromtsta dcAnexo 4deste Manual.
Disposicoes finais:

1) A constatagdo de coépias, parciais ou integraiscalteldo apresentado no anteprojeto
implica eliminacdo do candidato por plagio, a quafgempo.

2) Sera considerado APROVADO o candidato que obtiwverminimo, a not&,0 (sete), em
cada uma das etapas eliminatorias.

3) O preenchimento das vagas sera feito obedecend@segporcdo de candidatos aprovados
em cada linha.

4) A classificacdo definitiva com vistas ao preenchitnedas vagas disponiveis serd o
resultado damédia aritmética da nota obtida na prova especifica e na provardgid
estrangeira.

5) Os candidatos seréo classificados em funcéo do naldeevagas definido para cada linha,
em ordem decrescente.

6) N&o havera obrigatoriedade de preenchimento de gl&@agas oferecidas em qualquer um
dos dois cursos.

7) As comissbes de avaliacdo serdo formadas por &gsmfes de cada linha de pesquisa.
Quando se tratar de avaliacdo de anteprojetospfegsor da comissdo que se encontrar
diante das seguintes situacdes: a) tenha parendesto candidato; b) tenha sido orientador
do candidato em periodo anterior; c) tenha pukdiesem coautoria com o candidato, deve
ser substituido por outro com quem o candidato teaba relacdo de parentesco nem
vinculo profissional/académico.

8) Os recursos deverdo ser entregues a Coordenac&odeama de Pés-Graduacgédo, que
indicara os nomes dos professores responsaveisayiddo das notas atribuidas, excluindo-
se 0s que participaram da avaliacédo inicial.

3. REQUISITOS PARA INSCRICAO




Para inscricdo no PPGLIitCult, ser4 exigida a ségudocumentacdo, que devera ser
entregue na ordem abaixo discriminada:

3.1Para o Mestrado:

1) Original e copia do R.G. e CPF

2) Original e copia do titulo de eleitor e comprovastequitacao eleitoral

3) Certificado de reservista (homens maiores de 18)ano

4) Original e cépia do Diploma da Graduacé&o ou declae concluséo

5) Histérico escolar do curso da graduacao

6) Curriculum Vitae

7) 02 (duas) fotos 3x4

8) Comprovante de pagamento no valor de R$ 30,00 (A G&e ser gerada através do
link: http://www.sgc.ufba.br/sgcboleto/inscricao_selelctm).

9) 02 (duas) copias do anteprojeto de pesqugisatro de uma das linhas de pesquisa do
Programa, para cujo tema tenham sido oferecidassyag

10) Opcional: Sera dispensado da prova de Lingtrariggeira o candidato que apresentar
documento comprobatorio de aprovacdo ha, no maxiBngtrés) anos, em prova de

proficiéncia para ingresso em programas de posigdm credenciados pela CAPES em
uma LE aceita para o processo seletivo do PPGlitGedm indicacdo da lingua em que

obteve habilitagcdo). Nesses casos, 0 candidato cl@wgrovar a nota obtida quando da
realizacdo da prova.

3.2Para o Doutorado:

1) Formulario de inscricdo devidamente preenchido

2) Original e copia do R.G. e CPF

3) Original e copia do titulo de eleitor e comprovaéequitacao eleitoral

4) Certificado de reservista (homens maiores de 18)ano

5) Original e copia do Diploma da Graduagéo ou decirale conclusao

6) Historico escolar do curso da graduacéo

7) Curriculum Vitae

8) 02 (duas) fotos 3x4

9) Comprovante de pagamento no valor de R$40,00 GBRA deve ser gerada através do
link: http://www.sgc.ufba.br/sgcboleto/inscricao_selelctm).

10)02 (duas) cépias do anteprojeto de pesqigisatro de uma das linhas de pesquisa do
Programa, para cujo tema tenham sido oferecidaasyag

11)Diploma de Curso de Mestrado (inclusive para osglicatos provenientes do PPGLL ou
do PPGLIitCult/UFBA)

12)Historico Escolar do Curso de Mestrado

13) Opcional: Sera dispensado da prova de Lingtrarigeira o candidato que apresentar
documento comprobatorio de aprovacdo ha, no maxiBngtrés) anos, em prova de
proficiéncia para ingresso em programas de posigam credenciados pela CAPES em
uma ou duas linguas estrangeiras aceita(s) paracegso seletivo do PPGLIitCult (com
indicacdo da(s) lingua(s) em que obteve habilifacBi@sses casos, o candidato deve
comprovar a nota obtida quando da realizacdo dapro

Observacoes:
1) Todos os candidatos deverao entregar toda a dotagd@mo ato da inscri¢ao;
2) Todos os documentos devem ser apresentados em eg@pimpanhados dos originais para
autenticacdo pela Secretaria no ato da inscrigéa®et@ no caso de inscricdo enviada pelos
Correios, quando deverdo ser autenticados em icartor
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3) No caso de o candidato ao Mestrado ser provavetldate no semestre letivo 2013.2, é
necessaria a apresentacdo de uma declaracdo dgiadoledo Curso confirmando essa
possibilidade. Caso aprovado, para efetuar suaiculaty o candidato devera apresentar o
Diploma de Graduacéo ou declaragéo de conclus&argo.

4. LINHAS DE PESQUISA E TEMAS DE PROFESSORES QUE
OFERECERAO VAGAS

4.1 Critica e Processos de Criacdo em Diversas Lumgens

Descricdo Duas vertentes de estudos sdo contempladas:tiaaCFextual Moderna e a
Critica Genética. A Critica Textual Moderna se @up estabelecimento do texto de autor
moderno ou contemporaneo (textos éditos ou inédibescando o que teria sido a Ultima vontade
do autor. A Critica Genética, por sua vez, se dgbsobre o processo de criagdo do texto de autor
(moderno ou contemporaneo), buscando demonstrdr tgua sido o caminho percorrido na
construcdo de sua obra.

Temas de pesquisa e professores responsaveis

Rosa Borges dos Santos borgesrosa66@gmail.com

Edicdo de textos modernos e contemporaneos. Ctaidaal e gramatica estilistica do
autor. Filologia, Criticas e Processos de Criagadtica textual, Critica Genética e
Sociologia dos Textos: edi¢ao e estudo dos textos.

Silvia La Regina silvialaregina@gmail.com

Critica genética: edicdo e estudo do processoidedor em diversas linguagens, criacdo de
midias sonoras. Critica textual e edicdo de textodernos. Critica textual e processos de
criacao. Edicbes de Gregdrio de Mattos.

Silvia Maria Guerra Anastacio  smganastaciol0@gmail.com
Critica genética: edicao e estudo do processoidedcr em diversas linguagens, criagdo de
midias sonoras. Critica genética, traducao intgukhe traducédo interartes.

4.2 Documentos da Memoria Cultural

Descricda Integra pesquisas que exploram intersecOes étdratura, cultura histéria e
politica, englobando vertentes diferenciadas dedest de expressdes identitarias, em
perspectiva nacional, transnacional ou dos segmemiinoritarios, bem como da
organizacao e leitura critica de acervos documestéierarios.

Temas de pesquisa e professores responsaveis

Alvanita Almeida Santos alvanitaalmeida@ufba.br

Estudo das diversas manifestacdes da literatuteeqrapular. Representacdes identitarias
da cultura oral. Literatura e Relacdes de GénamduRdes culturais midiaticas e relacdes
de género.

Ana Rosa Neves Ramosanaramos@ufba.br
Identidadesnass mediaEspaco publico e cidadania. Cultura, turismoeatidade cultural.
Estudos comparativos no ambito das literaturaséfamas.




Florentina da Silva Souza florenss@ufba.br

FiguracOes de etnicidades na literatura e culttaaileira e afrolatinas. Etnicidade e género
na literatura e na cultura no Brasil e na Amériediria e Caribe. Histéria e memoria de
producdes intelectuais de afro-brasileiros. Imagedestitarias na literatura e na cultura
produzidas sobre a Bahia. Aproximacdes e dialoguse ea literatura brasileira e as

literaturas africanas.

fvia Iracema Duarte Alves iviaalves@uol.com.br
Critica literaria e critica cultural. Critica e tugografia literaria baiana. Literatura, cultura e
relacdes de género. Estudo da recepcao criticatdeea baianos.

José Henrique de Freitas Santos henriguefreitas@ufba.b(N&o oferecera vagas para
Doutorado)

Estudo de producdes (literatura, videoclipe, mysataema) africanas e brasileiras que
tecem a memoria cultural (afrodiaspdrica) na coptmameidade, a fim de analisar: as
relacdes entre biopoder e violéncia; representag@esitarias e/ou minoritarias, sobretudo
as etnicorraciais; as tensdes, apesar da propglaetia de fronteiras, entre o global e o
local, o colonial e o pds-colonial, o canone e ogimal, o tradicional e o (pos)-moderno.

Maria de Fatima Maia Ribeiro fatimari@ufba.br

Estudos sobre literatura e cultura portuguesasyragl e literaturas de paises africanos de
lingua oficial portuguesa. Relagcbes culturais enBeasil/Bahia-Portugal-PALOP.
Identidade e memodria culturais. Nacionalidade,cetade e imaginario (pos-colonial) no
espaco da CPLP. Estudos comparados de literatwabngua portuguesa. Estudo de
arquivos documentais associados a vida culturahlbage a Universidade da Bahia.

Nancy Rita Ferreira Vieira nancyrfv@gmail.com
Estudos da producédo literaria feminina. Resgatéexos e autoras. Teorias feministas e
estudos de género, estudos identitarios. Literaklisidria e Memaria Cultural Baiana.

Rachel Esteves Lima rachellima@uol.com.br
Critica literaria e cultural na América Latina. Ndivas da modernidade e da pos-
modernidade. Literatura e identidade cultural.

Sandro Santos Ornellas ssornellas@gmail.com

Poesia, cultura, memoria e experiéncia. Estudogesohsculinidades (arte, teoria, historia,
politica e identidades). Estudos comparados eitgraturas de lingua portuguesa. Literatura
e cultura baiana (século XX).

Sérgio Barbosa de Cerquedacerqueda@ufba.br
Literatura e identidades nas Américas. Figuragdssmitos americanos. Producao cultural e
americanidade. A escrita migrante no espaco dagiéasé

4.3 Estudos de Traducao Cultural e Intersemiética

Descricda Depois que Roman Jakobson discriminou e definds tipos possiveis de
traducdo — a intralingual, a interlingual e a iséeniotica — 0s estudos dessa area passaram &
expandir suas fronteiras para além da conhecidec@m@@scrita de conversdo de uma lingua
para outra. A partir da década de 60, do séculoo§Xialogos entre artes passaram a ser
incluidos no ambito da traducdo entre diferentegesias de signos — a traducéo
intersemidtica — contemplando, por exemplo, tradac@o texto literario para o
cinematografico, do teatro para os quadrinhos,reemitras possibilidades. A consciéncia
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de que o processo de traducdo ocorre a partir deuto lugar de fala, resulta de jogos de
interpretacdo, apropriacdo, deslocamento de unia ddéorigem, derivando na reescrita de
um texto, que ndo sera idéntico aquele que o augif que contera as marcas do tradutor,
gerou o reconhecimento de que o tradutor ndo étaloda rasae que, portanto, deixara, de
alguma forma, suas marcas no texto que traduz sgnifica. Assim, as pesquisas
conduzidas nesta linha contemplam as andlises adaucies intersemibticas e/ou
interlinguais de textos literarios, tomando commtpocentral de observacdo questbes
relativas a cultura.

Temas de pesquisa e professores responsaveis

Décio Torres Cruz deciotc@ufba.br
Traducao de literatura de lingua inglesa para encn Traducao e discurso.

Denise Carrascosa denise.carrascosa@ufba(bido oferecera vagas para Doutorado
Interlocucdes entre teorias de traducdo literarizuural e questbes eético-politicas
contemporaneas, focalizando o0s seguintes interessgsecificos: narrativas de
presidiarias/os; narrativas diasporicas (escraveldmigracao) e narrativas pos-coloniais,
produzidas em inglés, portugués e em process@deciio entre essas duas linguas.

Elizabeth Ramos beth_ramos49@hotmail.com

Teoria e pratica da traducdo. Traducgdo de litemgtara o cinema. Traducgdo de literatura em
lingua inglesa para o portugués. A traducdo da oleraWilliam Shakespeare para o
portugués, para o cinema e outras midias.

Jael Glauce Fonsecajaglfo@gmail.com
Traducao de literatura alema para o portugués.

Marlene Holzhausen mholzbr@yahoo.com.br
Traducado de quadrinhos na imprensa alema. Tradieclteratura alema para o portugués.

Sérgio Barbosa de Cerquedacerqgueda@ufba.br
Teoria e pratica da traducéo. Traducéo de litesgtara o cinema. Traducdo de literatura em
lingua francesa para o portugués.

4.4 Estudos de Teorias e Representacdes LiterariesCulturais

Descricaa Estudos que empreendem uma reflexdo sobre pastesptedricos efetivados
no seéculo XX e analisam representacdes poéticascaorfais do referido século,
considerando-se 0s contextos em que se inseremarade-se para a diversidade de
entrecruzamentos de icones artisticos e cultuna@ao jogo de imagens que movimentam
as representacoes diversas de uma cultura, déedraseoperacionalizadas pela literatura.

Temas de pesquisa e professores responsaveis

Antonia Torredo Herrera aherrera@ufba.bantoniatherrera@gmail.com

Processo criativo e perfil de escritores que canugatividade criadora com atividade

tedrico-critica e académica. MigracGes e transitissursivos. Leituras e representacdes
literarias e culturais. A figura autoral. O intelesd e a Academia. Criacao literaria: género
lirico, narrativo e dramatico.

Céssia Dolores Costa Lopescéassia.c.lopes@hotmail.com




A poética e a politica do corpo. Estudo sobre sspr@acédo, identidade e historia na
literatura e nas outras artes. Estudos pos-cofoniiamaturgia: midias, teoria, critica e
criacao.

Décio Torres Cruz deciotc@ufba.br

Estudos culturais e identitarios: Literatura pokai@al caribenha de lingua inglesa.
Literatura e género. Literatura e representacaerdtfura e cinema. Literatura e arte pop.
Sexualidade e género nas traducgdes cinematografeeasras candnicas da literatura de
lingua inglesa. Traducdes filmicas da obra shakesyze

Denise Carrascosadenise.carrascosa@ufba(blido oferecera vagas para o Doutorado
Interlocugdes entre teorias de narrativa, procediiosede subjetivacdo marginal e algumas
questbes ético-politicas contemporaneas, na meatlidaseguintes interesses especificos:
narrativas de presidiarias/os; narrativas diaspéri@scraviddo e imigracdo) e narrativas
pos-coloniais, produzidas em portugués e inglés.

Evelina de Carvalho Sa Hoiselhoisel@ufba.br
Processo criativo e perfil de escritores que camugatividade criadora com atividade
tedrico-critica e académica. Migracbes e transittiscursivos. O intelectual na
contemporaneidade. Processos de dramatizacdo edosuBiografia e autobiografia.
Leituras e representacdes literarias e culturais

Igor Rossoni  xangail3@gmail.com

O trabalho com o discurso narrativo. O trabalho codiscurso poético. Relacgéo literatura e
outras artes. Relacdo literatura e discurso ramioLiteratura comparada. Literatura
brasileira contemporéanea.

José Newton de Seixas Pereira Filhmewtonseixas@ufba.prmewtonseixas@gmail.com
(Nao oferecera vagas para o Doutorago

Literatura e Orfandade: Estudo das representagteearias de personagens 0rfa(o)s, de
diversas culturas, através da estetizacado dosshéedcritos em "master narratives” (prosa e
poesia), para o entendimento de suas 1- front@idviduais e coletivas), 2- i(migracoes),
diasporas e exilios e 3- construcdes de identidamie,base na critica e teoria da Literatura
Comparada.

Ligia Guimaraes Telles ligiatelles@terra.com.br

Processo criativo e perfil de escritores que canugatividade criadora com atividade
tedrico-critica e académica. Migracdes e trangiligsursivos. Biografia e autobiografia.
Leituras e representacdes literarias e culturais.

Livia Maria Natalia de Souza livianataliass@gmail.confNao oferecera vagas para
Doutorado)

Lirica afrofeminina. Escrita criativa (escrita entods), autobiografia e subjetividade.
RelagGes entre a Teoria da Literatura e as LiteratAfrobrasileira e Africanas de Lingua
Portuguesa. Poéticas da Diferenca nos discurdeica$ contemporaneos.

Luciene Almeida de Azevedo lucieneazevedo@ig.com.br

Literatura contemporanea (anos 70 até os diassatdes formas da narrativa confessional e
as questbes que cercam a escrita de si. Estudos ssbconceitos de performance,
autoficcdo e autoria entendidos como operadord#ieos problematizadores da producéo
contemporanea. Investigacéo sobre as relacbesaritee editor, autor e publico, autor e
criticos literarios, a fim de tematizar a manewano um ‘jovem autor’ forja uma assinatura,
um nome de autor e como tais impasses podem sari@s proprias narrativas ficcionais.
Legitimacao e profissionalizacao do ‘jovem autor’.
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Mirella Méarcia Longo Vieira Lima mirella.marcia@pg.cnpg.br

Professora de teoria literaria e literatura comgerd’esquisadora do CNPq, desde 2002.
Ensina e pesquisa no Instituto de Letras da UFRBAgdd 1982, onde ocupa atualmente o
cargo de professor associado IV. Sob a orientagddoéo Luiz Lafeta, fez doutorado na
FFLCH/ USP (1993). Realizou po6s- doutorado em Isetra Universidade de S&o Paulo,
com bolsa de pos-doutorado sénior, do CNPqg. Em,2@@0izou estagio de pesquisa na
Biblioteca Nacional de Lisboa, com bolsa da propiklioteca e da Fundacdo para o
desenvolvimento do mundo em lingua portuguesa.eEatitras publicacdes, produziu
ensaios sobre a poética de Caymmi, a escrita de Sasamago, a narrativa de Milton
Hatoum. E autora do livro Confidéncia Mineira: oama poesia de Carlos Drummond de
Andrade (Pontes/Edusp). Atualmente, prefere onidrédalhos que envolvam os temas do
amor, da memoria e da familia em textos de autdsessileiros modernos e
contemporaneos.

Noélia Borges de Araujo nollynolleans@hotmail.com
Identidade e cultura. Representacfes identitanasimema, teatro e literatura. A narrativa
cinematica.

Rachel Esteves Lima rachellima@uol.com.br
Representacdes do trabalho intelectual. Memorialiemautobiografia. Teorias criticas de
Literatura Comparada.

Raimunda Bedaseeraimunda@ufba.br
Estudos sobre o feminino.

Sandro Santos Ornellas ssornellas@gmail.com

Literatura e processos de subjetivacdo. Poétigaesia moderna e contemporanea. Escrita
e corpo. Literatura e outras praticas de repres@athiteratura contemporanea no Brasil e
em Portugal.

5. TOPICOS E REFERENCIAS PARA A PROVA ESPECIFICA

5.1 Critica e Processos de Criacdo em Diversas Limgens

Topicos:

arwnE

Filologia, Historia Cultural e Criticas (Textuale@gtica, Socioldgica, entre outras)
Estudos do Processo de Criacdo, Criacao Interartes

Critica Textual, Critica Genética e Informatica

Dossiés: arquivistico e genético e Edi¢cdes de Bexto

Tradicdo (manuscrita, impressa, digital), Transéus$a obra e Mediacao editorial

Referéncias:

BALDWIN, Elisabeth. A Critica Genética, a Histoi@ultural e a edicadEstudos:Linguisticos e
Literarios, Salvador: Programa de Pdés-Graduacaolamua e Cultura e Programa de Pos-
Graduacao em Literatura e Cultura, UFBA, jul.-d#¥10, n.42. p. 171-202.

BIASI, Pierre-Marc deA Genética dos texto$raducdo Marie-Hélene Paret Passos. Porto Alegre:
EDIPUCRS, 2010 [2000].
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BORGES, Rosa; SOUZA, Arivaldo Sacramento de. Hijisiee edicdo de texto. In: BORGES et al.
Edicéo de texto e critica filologic&alvador: Quarteto, 2012. p. 15-59.

CARVALHO, Rosa Borges Santos. A Filologia e seletdjdiferentes perspectivas de estudo.
Revista PhilologusRio de Janeiro, ano 9, n. 26, p. 44-50, maio-2g063.

CHARTIER, RogerOs desafios da escritdraducao M. L. Moretto. Sdo Paulo: EDUNESP, 2002.

ESTUDOS: Linguisticos e Literarios. Salvador: Peoga de Pos-Graduacdo em Lingua e Cultura e
Programa de Pds-Graduagdo em Literatura e CultéiBA, n. 42, jul.-dez. 2010.

GRESILLON, Almuth.Elementos da critica genéticer manuscritos modernos. Tradug&o Cristina
de Campos Velho Birck et al., Superv. Patricia ©©hit Ramos Reuillard. Porto Alegre:
EDUFRGS, 2007 [1994].

MORRAS, Maria. Informatica y critica textual: rekldes y deseos. In: Filologia e
informatica Nuevas tecnologias en los estudios filolégicamcBlona: Universidad Autonoma de
Barcelona (Seminario de Filologia e Informética,p@¢amento de Filologia Espafiola), 1999.
p.189-210.

SALLES, Cecilia. Critica Genética e Semiotica: Umarface possivel. In: ZULAR, R. (Org.) In:
Criacdo em processdnsaios de Critica Genética. Sdo Paulo: llumswuza0l.

SILVA, Célia; ANASTACIO, Silvia. Uma visdo sisténaicdo processo criadorRevista
Manuscritica Sdo Paulo: Humanitas, n. 17, p. 44-50, 2010.

TAVANI, Giuseppe. Teoria y metodologia de la edicaditica de textos literarios contemporaneos.
In: Littérature latino-américaine et des Caraibes du &Xiecle: théorie et pratique de I'édition
critigue. Roma: Bulzoni, 1988. p. 65-84. (Colleatiarchives).

5.2 Documentos da Memoria Cultural

Topicos:

1. Literatura, memoria e identidades
2. Critica literéaria e critica cultural
3. Literatura e outros discursos

Referéncias:

CANCLINI, Néstor Garcialeitores, espectadores e internautasaducdo Ana Goldberger. Sao
Paulo: lluminuras, 2008.

EAGLETON, Terry. Versdes de cultura. In: A .ideia de cultura.Traducdo Sandra
Castello Branco. Sao Paulo: Ed. UNESP, 2005. @.9-5

FOUCAULT, Michel. Nietzsche, a genealogia e a hiatdIn: Microfisica do poder
Traducdo de Roberto Machado. 10 ed. Rio de Jar@ieal, 1992. p. 15-37.

HALL, Stuart. Pensando a diaspora: Reflexdes sabrBerra no exterior. In: Da
diaspora identidades e mediacdes culturais. Traducdo Aelea Guardia Resende et al. Belo
Horizonte: EQUFMG, 2003. p. 25-50.
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MARTIN-BARBERO, Jesls. Os métodos: dos meios asiagdds. In: Dos meios as
mediag6escomunicacao, cultura e hegemonia. 6 ed. Traduc@al® Polito e Sérgio Alcides. Rio
de Janeiro: Ed. UFRJ, 2009. p. 261-333.

NORA, Pierre. Entre memoria e historia: a probléraados lugares. Tradugdo de Yara Aun
Khoury. In: Projeto Histéria: Revista do Programa de Estudos Pés-Graduados etarillido
Departamento de Histéria da PUC-SP, Sdo Paulo,, pl107-28, dez.1993. Disponivel em:
<http://www.pucsp.br/projetohistoria/downloads/réaiBHistorial0.pdf. Acesso em 04 set. 2012.

SOUZA, Eneida Maria deCritica cult Belo Horizonte: Ed. UFMG, 2007.

5.3 Estudos de Traducdo Cultural e Intersemiética

Topicos:

Filosofia da Linguagem e Traducéo;
Traducdo Literaria;

Intermidialidade;

Interculturalidade, Politica e Traducao.

PwppPE

Referéncias por tépicos:

1. Filosofia da linguagem e traducgéao
BENJAMIN, Walter.A tarefa do tradutorTrad. Maria Filomena Molder. (mimeo)

DERRIDA, JacquesTorres de BabelTrad. Junia Barreto. Belo Horizonte: Editora UFMAB06.

GENTZLER, Edwin. Desconstru¢cadn: GENTZLER, Edwin. Teorias contemporéneas da
traducaa Trad. Marcos Malvezzi. 2.ed. Sdo Paulo: Madr@892

2. Traducéo Literaria
PAZ, Octavio Traduccion: literatura y literalidadBarcelona: Tusquets, 1990.

RODRIGUES, Cristina Carneiro. Literatura e traducBo RODRIGUES, Cristina Carneiro.
Traducao e diferen¢eéSao Paulo: Editora UNESP, 2000.

3. Intermidialidade
AVELLAR, José Carlos. A cabeca sem travessdito OLIVEIRA, Marinyze Prates, RAMOS,
Elizabeth (orgs.)Desleituras cinematograficaSalvador: EDUFBA, 2013.

OLIVEIRA, Marinyze Prates de. A traicdo pela imagém OLIVEIRA, Marinyze Prates de.
Olhares roubadascinema, literatura e nacionalidade. Salvador:ré@t@m 2004.

RAJEWSKY, Irina. A fronteira em discusséo: o stgpusbleméatico das fronteiras midiaticas no
debate contemporaneo sobre intermidialid&ateDINIZ, Thais Flores Nogueira, VIEIRA, André
Soares (orgs.)ntermidialidade e estudos interartedesafios da arte contemporanea. vol. 2. Belo
Horizonte: Rona Editora, EditoraUFMG, 2012.

3. Interculturalidade, Politica e Traducao

BHABHA, Homi. K. Como o novo entra no mundo: o egpg0s-moderno, 0os tempos pos-
coloniais e as provacdes da traducao cultimaBHABHA, Homi. K. O local da cultura Trad.
Myriam Avila, Eliana Lourenco de Lima Reis, GlaudRenate Gongalves. Belo Horizonte:
Editora UFMG, 2003.
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VENUTI, Lawrence. A formacgéao de identidades culira: VENUTI, Lawrence Escandalos da
traducdo.Trad. Laureano Pelegrin, Lucinéia Marcelino VdleMarileide Dias Esqueda, Valéria
Biondo. Bauru, S&o Paulo: EDUSC, 2002.

5.4 Estudos de Teorias e Representacdes Literariagulturais

Topicos:

1. Literatura, linguagem e representagdes

2. O estatuto do autor

3. Teoria da Literatura: questdes contemporaneas
4. Critica biografica

Referéncias:

AGAMBEN, Giorgio. O que é o contemporaneo?@gue é 0 contemporaneo? e outros ensaios.
Tradugdo Vinicius Nicastro Honesk. Chapeco, Saatariha: Argos, 2009. p.55-76.

ARFUCH, Leonor. Antibiografias? Tradugao de Déngal Silveira. In: SOUZA, Eneida Maria de;
TOLENTINO, Eliana da C.; MARTINS, Anderson B. (OrdO futuro do presentearquivo, género
e discurso. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2012.3g2F. (Humanitas).

BENJAMIN, Walter. O narrador; Consideracdes sobobra de Nikolai Leskov. In:
Magia e técnica, arte e politicensaios sobre literatura e histdria da culturadiicdo Sérgio Paulo
Rouanet. 7 ed. S&o Paulo: Brasiliense, 1994. p2297(Col. Obras escolhidas, v.1).

FOUCAULT, M. O que € um autor? In: O que é um autorfraducdo Antonio Fernando
Cascais e Edmundo Cordeiro Lisboa: Vega, 19920872

SAID, Edward W Humanismo e critica democraticraducdo Rosaura Eichenberg. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 2007.

SANTIAGO, Silviano. O narrador pés-moderno. In: Nas malhas da letr®.ed. Rio de
Janeiro: Rocco, 2002. p. 38-52.

SOUZA, Eneida Maria dg.empo de pds-criticansaios. 2 ed. Belo Horizonte: Veredas e
Cenarios, 2012. 196p. (Colecao Obras em Dobras).

WISNIK, José Miguel. A gaia ciéncia. In: Sem receitaSao Paulo: Publifolha, 2009. p.
215-239.

Salvador, 30 de setembro de 2013.

Rachel Esteves Lima
Coordenadora do PPGLIitCult 2012-2013

LitCult

Programa de Pés-Graduagao
em Literatura e Cultura da UFBA
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ANEXO 1: Barema da Avaliacao Preliminar dos Anteprojetos

Universidade Federal da Bahia
Instituto de Letras
Programa de Pés-Graduacdo em Literatura e Cultura

Rua Bardo de Jeremoabo, n°147 - CEP: 40170-290 - Campus Universitario Ondina Salvador-BA
Tel.: (71) 3283-6256 — Site: http://www.ppglitcult.letras.ufba.br - E-mail: pgletba@ufba.br

Selecdo PPGLIitCult 2014 — Ficha de Avaliagao de Aeyprojetos

Nome do Candidato:

Mestrado [] Doutoradol]
Linha de Pesquisa:
Nome do Examinador:
Critérios SIM/NAO | NOTA Observacoes

1. O tema escolhido é relevante?
(4 pontos))

2. A proposta de pesquisa
encaixa-se na linha de pesquisa
indicada pelo candidato?
(3 pontos)

3. HA um potencial orientador
para o trabalho de pesquisa
(3 pontos)

Conceito global
(obtido pela soma dos pontos obti (Notade Oa 1)
nos itens acima)

I:I Habilitado D N&o Habilitado

Salvador, [ Assinatura:
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ANEXO 2: Barema da Prova Especifica

Universidade Federal da Bahia
Instituto de Letras
Programa de Pés-Graduacdo em Literatura e Cultura

Rua Bardo de Jeremoabo, n°147 - CEP: 40170-290 - Campus Universitario Ondina Salvador-BA
Tel.: (71) 3283-6256 — Site: http://www.ppglitcult.letras.ufba.br - E-mail: pgletba@ufba.br

Selecdo PPGLItCult 2014 — Ficha de Avaliacdo da Pra Especifica

N°do Candidato: Nome do Examinador:

Linha de Pesquisa:

Mestrado [] Doutoradol]
Critérios Nota Observagoes
0al0

1. O candidato demonstra dominio|no
uso da norma padrdao da lingua
portuguesa?

2. O candidato demonstra ter estudado
0S assuntos a que as questbes se
referem?

3. As respostas apresentam
consisténcia no que se refere| a
linguagem e a articulacao das ideias?

4. O candidato efetivamente responde
as questdes formuladas na prova?

5. O candidato usa adequadamente o
referencial tedrico para fundamentar
suas respostas?

6. O candidato € claro na exposi¢ao
das idéias?

Conceito global
(obtido pela média dos itens acima)

(Notade 0 a 19

Salvador, _/ /20 __ Assinatura:
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ANEXO 3: Barema da Prova de Lingua Estrangeira

Universidade Fedéral da Bahia
Instituto de Letras

Programa de Pds-Graduacao em Literatura e Cultura
Rua Baréo de Jeremoabo, n°147 - CEP: 40170-290 - Campus Universitario Ondina Salvador-BA
Tel.: (71) 3283-6256 — Site: http://www.ppglitcult.letras.ufba.br - E-mail: pgletba@ufba.br

Selecdo PPGLIitCult 2014 — Ficha de Avaliacdo da Pra de Lingua Estrangeira

|:| Aleméo |:| EspanhoID FrancésD Inglés I:‘ Italiano

Mestrado [] Doutoradol]
N° do Candidato: Nome do Examinador:
Critérios Nota Observagoes
0alo
Demonstracdo de compreenséo | do

texto

Capacidade de sintese

Dominio no uso da norma padréao|da
lingua portuguesa

Conceito global
(obtido pela média dos itens acima)

(Notade O a 1D

Salvador, / /20 Assinatura:

17




ANEXO 4: Barema da Avaliacdo dos Anteprojetos

Universidade Fede_ral da Bahia
Instituto de Letras

Programa de Pé6s-Graduagédo em Literatura e Cultura
Rua Bardo de Jeremoabo, n°147 - CEP: 40170-290 - Campus Universitario Ondina Salvador-BA
Tel.: (71) 3283-6256 — Site: http://www.ppglitcult.letras.ufba.br - E-mail: pgletba@ufba.br

Selecdo PPGLItCult 2014 — Ficha de Avaliacédo de Aegprojetos

Nome do Candidato:

Linha de Pesquisa:

Nome do Examinador:

Mestrado o

Doutoradoo

Critérios

Nota
0alo

Observagoes

O tema escolhido é relevante?

O candidato sustenta o tema ao long
todo o anteprojeto, dando-lhe coerér
e unidade?

D de
cia

O anteprojeto tem consisténcia no qu
refere a linguagem e a articulagao
ideias?

B se
das

O candidato demonstra dominio no
da norma padréo da lingua portugues

ISO
a?

O candidato usa adequadamente
referencial teérico para fundamentar
proposta de pesquisa?

O candidato revela criatividade
capacidade de problematizacdo?

A pesquisa tem potencial para tral
contribuicBes significativas para a linh

zer
a?

A proposta de pesquisa é exequivel
tempo maximo de duracdo do curso?

no

As referéncias bibliograficas s
pertinentes para a realizacdo
pesquisa?

10.

O anteprojeto apresenta metodolq
adequada para o desenvolvimento
pesquisa?

(obtido pela média dos itens acimz

Conceito global

(Notade Oa 1)

Salvador, _/ /20 Assinatura:
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